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Semantix Tolkjouren AB

556526-2630

Styrelsen f6r Semantix Tolkjouren AB far hirmed ldamna sin redogorelse f61 bolagets utveckling under
rakenskapsaret 2022-01-01 - 2022-12-31.

Om inte sarskilt anges visas alla belopyp i tusental kr (SEK).
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FASTSTALLELSEINTYG
Undertecknad styrelseledamot i Semantix Tolkjouren AB intygar att resultatrakningen och balansrdkningen i
arsredovisningen har faststillts pa &rsstimma 2023-06- %)

Arsstimman beslutade att godkénna styrelsens f6rslag till hur vinsten ska férdelas,

Jag intygar ocksa att innehallet i arsredovisningen och revisionsberattelsen stammer 6verens med originalen.

New York 2023-06- 4%
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Semantix Tolkjouren AB

556526-2630

Styrelsen for Semantix Tolkjouren AB far harmed lamna sin redogorelse for bolagets utveckling under
riakenskapsaret 2022-01-01 - 2022-12-31.

Om inte sdrskilt anges visas alla belopp 1 tusental kr (SEK).
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FORVALTNINGSBERATTELSE

VERKSAMHETEN

Information om verksamheten

Semantix Tolkjouren AB, 556526-2630, med sédte i Stockholm ingar i Semantix-koncernen, ledande inom sprakteknologi
och intelligenta spraktjanster i Norden. Semantix ar en del av den vérldsledande amerikanska koncernen TransPerfect.
Semantix erbjuder 16sningar och verktyg for effektiv och traffséker kommunikation som far féretag och medarbetare att
glénsa, oavsett sprak. Koncernen har tio kontor belagna i Sverige, Finland, Norge, Danmark och Kroatien.
Huvudkontoret ligger i Stockholm. Inom koncernen finns cirka 350 anstéllda och ett natverk av drygt 7 000
sprakspecialister och 5 000 tolkar.

Agarforhallande

Semantix 8gs sedan juli 2021 av TransPerfect, med huvudkontor i New York. Semantix Tolkjouren AB ar heldgt
dotterbolag till TransPerfect Translations AB, 556678-9870, efter att det tidigare moderbolaget Semantix International
AB fusionerats med TransPerfect Translations AB i december 2022. TransPerfect Translations AB ar ocksa narmast
dverordnade bolag som upprattar en koncernredovisning.

Visentliga hiandelser under riakenskapsaret

Efterfragan pa Tolktjanster &r fortsatt dampad och forsaljningen har minskat jamfért med féregéende &r pa grund av att
flera storre avtal har avslutats under 2022. Nastintill 80 % av forséljningen sker via distandstolkning och kontakttolk,
som sjonk under Covid-pandemin till fordel for distanstolk, ar kvar pa en lagre niva. Utvecklingen av "on-demand”
tianster fortsatter och har lett till att bade tillséttningsgraden och rapporteringen fortsatter att bli mer automatiserad.

Framtida utveckling
Efterfragan pa tolktjanster foérvantas vara fortsatt ddmpad under 2023 till stor del pa grund av hég konkurrens. Nivan pa
framtida invandring kommer pa langre sikt att paverka tolkmarknaden i de nordiska ldnderna

Forskning och utveckling

Sprakbranschen genomgar en snabb férandring, en férandring som forvantas vara konstant. Teknologi spelar en allt
storre roll och vikten av att vara i framkant vad gaéller automatisering och teknik- och tjansteutveckling blir uppenbar.
Semantix som ar Nordens storsta sprakteknologiforetag har som mal att vara ledande inom utveckling och anvandande
av avancerat teknikstéd vid forsaljning av spraktjanster.

Bolaget arbetar I6pande med teknikutveckling for att férbédttra systemstodet for kunder och leverantdrer samt for att
effektivisera de interna processerna, Det forbattrade teknikstodet gynnar saval den interna effektiviteten som servicen
till vara kunder och samarbetspartners och ar ett maste for att férbli i ledande position.

Nagon direkt forskning har inte bedrivits i bolaget.

Hallbarhetsrapport
Hallbarhetsrapport lamnas av TransPerfect Translations AB, 556678-9870, med sate i Stockholm.
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FLERARSOVERSIKT

2201-2212
Nettoomsattning 60 830
Resultat efter finansiella poster 20 319
Balansomslutning 139 103
Soliditet % 82
Avkastning pa totalt kapital % 15
Avkastning pa eget kapital % 18

FORANDRINGAR | EGET KAPITAL

Beloppen i férandringar i eget kapital ar angivna i hela kronor.

Aktiekapital Reservfond
Belopp vid arets ingang 105 000 21 000
Resultatdisposition enligt bolagsstémman:
Balanseras i ny rékning
Arets resultat
Belopp vid arets utgang 105 000 21 000

RESULTATDISPOSITION

Beloppen i resultatdispositionen ar angivna i hela kronor.
Medel att disponera:

Balanserat resultat 108 546 175
Arets resultat 2 104 664
Summa 170 650 839
Forslag till disposition:

Balanseras i ny rdkning 110 650 839
Summa 170 650 839

Styrelsen féreslar att samtliga vinstmedel éverférs i ny rékning.

2101-2112
68 679

24 891

145 577

76

17

22

Balanserat
resultat
105 696 810
2 849 365

108 546 175

2001-2012

87 178
14 276
141 884
79

10

13

Arets
resultat
2 849 365

-2 849 365
2 104 664
2 104 664

Bolagets resultat och stallning framgar av efterféljande resultat- och balansrakning med noter.
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1901-1912
195 053

26 132

169 212

57

15

27

Totalt

108 672 175

0

2 104 664
110 776 839
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RESULTATRAKNING :

2022-01-01 2021-01-01
- 2022-12-31 - 2021-12-31

Rorelseintakter 2

Nettoomsattning 3 60 830 68 679
Ovriga rorelseintakter 4 124 1657
Summa rorelseintdkter 60 954 70 336
Rorelsekostnader 2

Ravaror och fornédenheter -30 033 -35 109
Ovriga externa kostnader 5 -1 558 -952
Personalkostnader 6 -9 209 -8 789
Av- och nedskrivningar av materiella och immateriella -550 -596
anlaggningstillgangar

Summa rorelsekostnader -41 350 -45 446
‘Rorelseresultat -~ R . LR O 3 '_: R [ 604 ,r" 24 890
Finansiella poster 7

Ovriga ranteintakter och liknande resultatposter 716 1
Réntekostnader och liknande resultatposter -1 0
Summa finansiella poster 715 1
Resultat efter finansiella poster .~ .. . L 20319 24891
Bokslutsdispositioner 8

Forandring av periodiseringsfond -500 4 114
Forandring av Overavskrivning -19 248
Ovriga bokslutsdispositioner -17 000 -25 500
Summa bokslutsdispositioner -17 519 -21 138
' Resultat fb"'re‘s'kfatt‘ ~ Tae o | . B, , . Ay 800 3753
Skatter

Skatt pa arets resultat 9 -695 -904
Arets resultat | D w - - ' - 2105 . . 2849
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BALANSRAKNING
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TILLGANGAR

Anldggningstillgangar

Immateriella anldggningstillgangar
Goodwill

Ovriga immateriella anlaggningstillgangar
Summa immateriella anldggningstillgangar

Materiella anléggningstillgangar
Inventarier, verktyg och installationer
Summa materiella anldggningstillgangar

......

iiiii

Omsattningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Kundfordringar

Fordringar hos koncernforetag

Aktuella skattefordringar

Ovriga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna intakter
Summa kortfristiga fordringar
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SUMMA TILLGANGAR

10
11

12

13

14

5(10)

2022-12-31 2021-12-31
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EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital 105 105
Reserviond 21 2
Summa bundet eget kapital - 126 126
Fritt eget kapital

Balanserat resultat 15 108 546 105 697
Arets resultat 2 105 2849
Summa fritt eget kapital 1710 651 108 546
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Obeskattade reserver 16

Periodiseringsfonder 3615 3115
Ackumulerade &veravskrivningar -135 -154
. Summa obeskattade r”eséhﬁ_e'_i'l‘ o _- . ] by - s .3 480 g 961:
Kortfristiga skulder

Férskott fran kunder — 700
Leverantorsskulder 2 645 1459
Skulder till koncernféretag 17 17 000 25 500
Ovriga skulder 2 206 2713
Upplupna kostnader och férutbetalda intakter 18 2 995 3 571
‘Summa kortfristiga skulder . - o T 24846 0 0 933944
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 139 103 145 577
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KASSAFLODESANALYS

2022-01-01
2022-12-31
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2021-01-01
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Den lopande verksamheten

Rorelseresultat 19 604

Justeringar for poster som inte ingar i kassaflédet, m.m. 550

Erhallen rénta 716
rlagd rénta -1
etald inkomstskatt -1 007
assaflode fran den l6pande verksamheten fore férdndringar

av rorelsekapital 19 862

Forandringar i rorelsekapital
- Okning(-)/Minskning(+) av rérelsefordringar 6 922
- Okning(+)/Minskning(~) av rorelseskulder -1 284

Y - - &= R

24 890
620

2 095

27 606

4 f g k g . 1 SRR o 'Fp oM MR 4L - m [ ENTI L b Sk -ull "_..:1 2 I|--|.- 1] ':: e o ¢ ; 4 [ - - "'I B T y =l ! f"_"‘l" Tt - I" Ty e ) | i J‘-. | i .-"a"".':'\I N .-':1'( Ty A 1.';;--:'\."‘\.- g T Lok P :'F.n;:?’+ ol B AT o 1-: = .u";l
L] - L} - by -
n : ! r E i i r # - F h po e = (L i Forr S = i ES a “a L i b £y *r =L ot S d P I et Lo TIETML it m-'-?” TR ] n LA I e = A 3
= h aw : = ,u . 5 &8 J. " ! - = - ¥ b [ R r oo T Y a T i M M fcer ] 1 Ty B ok e "o I ko e e - b g L TR el T . ,"';' ’ E
. ('] ¥ b s 4 . L A ) -~ 4, . _ Teroag - ar . = £ L L ROVC-R L S e S L T - Rt Tt g Py &
1 37 " ¥ihoe e 1 k 2 =2 FI‘-# e L-\. T AR L | _:'r'l 1 i 7 " ' '..-J- ¥ % e " -‘E""n.ill"r"r Al o
= - 7 - = r r ]
N . e r . LU . o F - ™ = Y ' e, - W = 'r""1 b P R R ¥ e - . % - |.'. ' hy -
] A L] 1 ’ - ' - e £ ] Ll ’
[ E W i A i = r ia 1 ~ v K [ - a . . J-l_
1 e " d | N i u ' - A g J - i - - m \," " b L i L B ’ " - wa e " o, kA e o % t -.-", e wi T o oo LIRS T & E L, 1o
! - P AT . ot ol ' L e TR, s S L B T ar i 7 L P 4 - A TR R TP LT ik SN T L] La - - d . A L T ™ Eood ow e L] - 5 FIR LTS B - - T Ee a I A U . A Iy B | IR I A | BRI P DL Tl R TP I o B ] = r
» - - r & L] . e - - L -~ B
(1 L b
- = r - = - i . _ [N - ] r 1 - . i < 1 H - -
- W , o ala - TN -, - i e " i - g ; . i ¥ l|:--- oo - T 1 _I'ijlll i oo R - [ : LT DRt 1 el Tl LI * L e W el 4 L] S iy Wt Al loe e ’; '--'E'_'-.n" 1 “r.u.".-.'-tl Ty LT l'I:-‘ -'.-"}J"I.-':'J:': v ‘_F: r ,-':I.-"r-i"il.:';:t,," "'_ll;-r ok ": (HE s . _,H'f
s 1k s ' T i s " L ey L 5 T 3 i = PO i v f E I3 s N b= a - [ - - - S - r
' 1 F Y . u ' ‘ i & PR ) - L 5 W ! = e - - oy o e T . ‘|. R o e - X R i i L 1 e R b P e Rt 3 gt -1:.._:!} i -l-:.- L2 i
- P L . -~ " 1 + S R Y R T T 1 L =~ ] e o - LR F jrn i - - L " LI 1y L :
W k e a S iy L] i . 2 i 4 i i [y A Ty [ e Sy I é 3 i O el j_ ol * "} I e v 2 i .
o > P B oo ol o . %ol . EE r = AL -a LA ¥ Lt ¥ * ke g Moy N R v S I |
¥ ! ' o - 4 - - t - ' s 3 = oA - r f 1
ot T e Wi PR R 3 3 P Fa r ' . J : 5 :-\. L1 At " . ' ,‘ STy . i i -ul: i o & R 10 o i " HEY | ..'.j a e ot Lo
T s - ' - 4+ L =3 i 3 o -.‘ X et Lo w0 T H Lok s i | ¥ o 1 . = o by LA L r C R e B R kg Lo i - I e ! P b
LR Ty 2 v . e = o= Toasg ovgw o Ry T R N - r R TRRTY N M APRN R OO CERERY TR o LEa T e B T I e = -, ¥ M | wd I - - ! [ BT ¢ ' k LI 4 = L . =" Mo waprE A - I L T e [ L % I Lr o - r .I’,“'.ﬂ'.-.l-l\.-'f.:.'-'.l‘l e R T
[ ]
]
- e L & L Koo " i -, . £ [N . l.:-l--r = — : i r_- w Tao® - - - - y . f] _In. 'S 2 e # W L e L ‘1 : T . = 4 e, .|'- 3 = r ¢ II_-.IT 3 N . ;‘--1:' -"-l|- -I'.].I LA a -'11".1"" kN L Ill'\u a ko .,"-.."'b.-rJ- '\.-I-rrﬂ. = 3 TR e r.——_r'_h..:
£ r v ' i v = % - i i % oo b L. - ra e - o I 1 l - o = L k r. i 1 "k R Mot e Rt . Fata ) o1 i A g o =i g
- . d S 2 : - . 4
1 e - A ' gy . .. e i gr s : il e .-.-;- ""'| ik = - ! a - : A > '.\_.".l i, ) i " Pt 1 :Il;'.a - -;,d‘ Yot ;';-r!' 1: P .".r_ﬂ Lok A -T: | I.Jr
L] I : T oL _.-'r r - L " 4 pa F4 1yt - a " T - ’ " i [ " y ! P - < [
T - E -~ R »r LI 4 5 . b wo B T ¥ ATl e o I ¥ a T e ¢ L Fia % 1
- - b
X : ; 1 1 ! "' rl. % - § R :'- = ' L R | " m DU R R T 1 o 1 _, e " P [ o = L L] ¥ Zo W III' . : e ay ':' [ L . -'-}1‘"‘ A L 7
- ' | ¥. ' 1 - r - ' o - -, - ' = e ] - i -~ -
b rr; S T TR | s wl CF iy = ".., L] L ¥iie D L LIeS - e F R T ie ¢ PR TR L A redi ML el 1 o LR i & ] L F. 2o Foa A o [ L e B T e owTy : B RN ¥R UL e b B T S S T T I VT ¥ e R TIEY  TE R e LE L R
- ™ R 4 L - - - - [ a A A = L] -y - ] ¥ x b e -_— [ ] 4 m -, + - -
: ar N - L ; .o - s =, P R i . ; . __,-"" 2 T D i Sy ok i3 . - AT " b L e & .-1 :y e P ) = At ._!' & ity + o 2T Tl 5 iy o s e:}.rbh 2 b P 4_,:1_-1--._,-'-.1 " | i -
& 1, S T 4 AU h a, T ey r Bowl ot il : HEL R ; o I T T s ek ' : AR H R i L ¥ i e [ ! b - ) i """;}- Taroata Sa Ty T LY. | " S Wik ) IR SR S TEEI L S B
F x -
T . &+ % = 4 & (e d" - T e .::.' LI -l B & ! G e o i - i - 3 i bt i = - 3 = 4o Yim - o g " v ta ¥ P a_n L ' Foaam A i 3 V. " e 2 i R L S, ¥ .-I".. "rn
1 ] Foa o LR * Al e F o 0 1o Tk b v oz R S R, Y ] oaa e " b k . ’ [ - y i B y " iwm Lot : rn fladm, oy BT M "-{P A R --I\'I‘I-"-'\.\.I e T = S ank
r 5 i o + - s i L = Fer - , F -t 4 L FRiE . . v - oM PR R poo4 - ke oo L A ks L P R s o - g g e skl el A R =S el |
- % 2 = 3 . Il_r - I"_..:‘ : ‘ ol = =y o e l‘":_ > k #+ o |]|q\ L 5 s £ = it i - - s T - ok S "}I_ an A |"‘|- A = o= i b S S S I B - =l [ Y LE R ~ !
' 1 - - = -
'!- 4 R 4 R B ! PR L "o Y T o - doae '.-|.' ook AFp ol i A ¢ Eh L -7 L 2 £ i & W '-Ff - 4 e AL - i =1 P £ ?f: LR | y : LA =l r *, "--.r
2 2 b o Ps - - DR = 1 1 = ~ Yo oL — " 7 P L - ay F T - ! r E Eai # - = - - - e oag ' T Rl ik, S | e "
)
'
-



Semantix Tolkjouren AB 8(16)
556526-2630

NOTER
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Redovisnings- och varderingsprinciper

Valt regelverk
Semantix Tolkjouren AB:s (556526-2630) arsredovisning har uppréttats enligt arsredovisningslagen och BFNAR 2012:1,
Arsredovisning och koncernredovisning (K3).

Utlandska valutor
Monetéra tillgangs- och skuldposter i utlandsk valuta varderas till balansdagens kurs. Transaktioner i utlandsk valuta
omraknas enligt transaktionsdagens avistakurs.

Intdktsredovisning

Tjansteuppdrag

For tjansteuppdrag till fast pris redovisas de inkomster och utgifter som ar hdnforliga till ett utfort tjiansteuppdrag som
intakt respektive kostnad i forhallande till uppdragets férdigstallandegrad pa balansdagen (successiv vinstavrakning). Ett
uppdrags férdigstallandegrad bestams genom att nedlagda utgifter pa balansdagen jamférs med beréknade totala
utgifter. | de fall utfallet av ett uppdrag inte kan beraknas pa ett tillforlitligt sdtt, redovisas intdkter endast i den
utstrackning som motsvaras av de uppkomna uppdragsutgifter som sannolikt kommer att ersattas av bestéllaren. En
befarad forlust pa ett uppdrag redovisas omgaende som kostnad.

For tjiansteuppdrag pa |6pande rakning redovisas inkomsten som ar hanforlig till ett utfort tjansteuppdrag som intakt i
takt med att arbete utférs och material levereras eller férbrukas.

Inkomstskatt
Aktuella skatter varderas utifran de skattesatser och skatteregler som géller pa balansdagen. Uppskjutna skatter
varderas utifran de skattesatser och skatteregler som ar beslutade fére balansdagen.

Uppskjuten skatteskuld avseende temporéra skilinader som hanfor sig till investeringar i dotterféretag redovisas inte i
koncernredovisningen da moderféretaget i samtliga fall kan styra tidpunkten for aterféring av de temporéra
skillnaderna och det inte beddms sannolikt att en aterforing sker inom overskadlig framtid.

Uppskjuten skattefordran avseende underskottsavdrag eller andra framtida skattemadssiga avdrag redovisas i den
utstrackning det ar sannolikt att avdraget kan avraknas mot dverskott vid framtida beskattning.

Fordringar och skulder nettoredovisas endast nar det finns en legal ratt till kvittning.
Aktuell skatt, liksom férandring i uppskjuten skatt, redovisas i resultatrdkningen om inte skatten an hanférlig tilt en
hdndelse eller transaktion som redovisas direkt i eget kapital. Skatteeffekter av poster som redovisas direkt mot eget

kapital, redovisas mot eget kapital.

Pa grund av sambandet mellan redovisning och beskattning sérredovisas inte den uppskjutna skatteskulden som &r
hanforlig till obeskattade reserver.,
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Immateriella anldggningstillgangar

Immateriella anlaggningstillgangar redovisas till anskaffningsvarde minskat med ackumulerade avskrivningar och
nedskrivningar. Avskrivningar gors linjart dver den bedémda nyttjandetiden. Goodwill skrivs av linjart dver den
beraknade nyttjandeperioden, max tio ar i enlighet med K3.

Materiella anléiggningstillgangar

Materiella anldggningstillgangar redovisas till anskaffningsvarde minskat med avskrivningar. | anskaffningsvardet ingar
utgifter som direkt kan hanfoéras till forvarvet av tillgangen. Materiella anlaggningstiligangar skrivs av systematiskt Gver
tillgangens bedémda nyttjandeperiod. Nar tillgangarnas avskrivningsbara belopp faststalls, beaktas i férekommande fall
tillgdngens restvarde. Linjar avskrivningsmetod anvands for dvriga typer av materiella tillgangar.

Féljande avskrivningstider tillampas:

Typ Nyttjandeperiod
Datorer 3ar
Inventarier 5 ar

Nedskrivningar av icke-finansiella tillgangar

Nar det finns en indikation pa att en tillgangs vérde minskat, gors en provning av nedskrivningsbehov. Har tillgangen
ett atervinningsvarde som ar ldgre an det redovisade vérdet, skrivs den ner till atervinningsvardet. Vid beddmning av
nedskrivningsbehov grupperas tillgangarna pa de lagsta nivaer dar det finns separata identifierbara kassafléden
(kassagenererande enheter). For tillgangar, andra an goodwill, som tidigare skrivits ner gérs per varje balansdag en
provning av om aterforing bér goéras. | resultatrdkningen redovisas nedskrivningar och aterféringar av nedskrivningar i
den funktion dar tillgangen nyttjas.

Leasing
Samtliga leasingavtal dar féretaget ar leasetagare redovisas som operationell leasing (hyresavtal). Leasingavgiften
redovisas som en kostnad linjart éver leasingperioden.

Finansiella instrument

Finansiella instrument som redovisas i balansrakningen inkluderar kundfordringar och évriga fordringar, laneskulder och
leverantorsskulder. Instrumenten redovisas i balansrakningen nar Semantix Tolkjouren AB blir part i instrumentets
avtalsmassiga villkor.

Finansiella tillgangar tas bort fran balansrakningen nar ratten att erhalla kassafléden fran instrumentet har l6pt ut elier
Overforts och koncernen har dverfort i stort sett alla risker och férmaner som ar férknippade med dganderéatten.

Finansiella skulder tas bort fran balansrakningen nar forpliktelserna har reglerats eller pa annat satt upphort.

Kundfordringar och ovriga fordringar
Fordringar redovisas som omsattningstillgangar. Fordringar tas upp till det belopp som férvantas bli inbetalt efter
avdrag for individuellt bedémda osakra fordringar.

Cashpool
Foretagets bankkonto ingar i moderbolagets cashpool. Likvida medel redovisas ddrav som koncernintern fordran i

balansrdkning och kassafitdesanalys.

Laneskulder och leverantorsskulder
Laneskulder och leverantorsskulder redovisas initialt till anskaffningsvarde efter avdrag for transaktionskostnader. Alla

transaktioner redovisas pa likviddagen.
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Obeskattade reserver
Obeskattade reserver redovisas med bruttobelopp i balansrakningen, inklusive den uppskjutna skatteskuld som &r

hanforlig till reserverna.

7

- Bokslutsdispositioner

2{% Forandringar av obeskattade reserver redovisas som bokslutsdispositioner i resultatrdkningen. Koncernbidrag redovisas
e som bokslutsdispositioner. Koncernbidrag som lamnas fran moderféretag till dotterféretag redovisas dock som en

o okning av andelens redovisade varde.

e

Verksamhetsgrenar och geografiska marknader
Koncernens verksamhetsgrenar utgors av férmedling av tolktjénster, dversattningstjanster, sprakutbildning samt interna

managementtjdnster. Verksamheten dger rum pa de geografiska marknaderna Sverige, EU samt utanfér EU.

Kassaflodesanalys |
Kassaflodesanalysen uppréttas enligt indirekt metod. Det redovisade kassaflodet omfattar endast transaktioner som

medfort in- eller utbetalningar. Da féretagets bankkonton ingar i moderbolagets cashpool redovisas likvida medel som
koncerninternt mellanhavande i balansrakning och kassaflodesanalys. Likvida medel och kassafléde ar saledes noll.

Uppskattningar och bedomningar

Foretagsledningen gor uppskattningar och bedémningar om framtiden. De uppskattningar f6r redovisningséndamal
som blir foljden av dessa kommer, definitionsmassigt, séllan exakt att motsvara det verkliga resultatet. Vidare kravs att
ledningen gor vissa beddmningar vid tillampning av foretagets redovisningsprinciper. Uppskattningar och bedémningar
av upplupna kostnader och intakter utvarderas |I6pande och baseras pa historisk erfarenhet och andra faktorer.

Foretagsledningen ar dock inte medveten om nagra uppskattningar eller beddmningar i aktuellt bokslut som ar av
betydande risk eller vdsentlig betydelse for tillgangar, skulder, intdkter eller kostnader det innevarande rékenskapsaret.

Ovriga upplysningar

Koncernforhallanden
Narmast 6verordnade moderféretag som uppréattar koncernredovisning i vilken féretaget ingar ar TransPerfect
Translations AB, 556678-9870., Uppgifter om inkdp och forséljning mot andra koncernféretag finns angivet i not.

Nyckeltalsdefinitioner
Nedan definieras nyckeltalen i forvaltningsberattelsens flerarsdversikt.

Soliditet = Justerat eget kapital / Totalt kapital
Kommentar: Justerat eget kapital berdiknas som eget kapital plus 79,4 % av obeskattade reserver.

Avkastning pa totalt kapital = (Rorelseresultat + Finansiella intdkter) / Totalt kapital

Avkastning pa eget kapital = Resultat efter finansiella poster/Justerat eget kapital
Kommentar: Justerat eget kapital berdknas som eget kapital plus 79,4 % av obeskattade reserver.
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Forsaljning till andra koncernféretag 425 1676

Nedan anges andelen av arets inkop och forséljning avseende koncernforetag.
Inkop . 0% 0%

Forsaljning 1% 2%
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Sverige 57 886 67 251
EU exkl Sverige 737 160
Utanfér EU 2 207 1268
Summa 60 830 68 679
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Stod for korttidsarbete - -19
Summa e -19
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Revisionsuppdrag PwC -18 -2
Revisionsuppdrag Baker Tilly 108 -89
Summa 90 -91
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Loéner och andra ersdttningar
Styrelse samt motsvarande befattningshavare - ~-545

Ovriga anstéllda -5 687 -5 105
Totala l6ner och andra ersdttningar ~5 687 -5 650

Sociala kostnader och pensionskostnader
Sociala kostnader -3 291 -2 908

(varav pensionskostnader till styrelse och motsvarande) - -235
(varav pensionskostnader till 6vriga anstallda) -1 143 -701

Totala lbner, andra ersdittningar, sociala kostnader samt pensioner -8 978 -8 558

Medelantalet anstillda

Man 3 3
Kvinnor 7 9
Medelantalet anstillda 10 12
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Kénsfordelning i féretagets styrelse

Man Z

Kvinnor 1

Kdnsfordelning i féretagets ledning
Man 1

Kvinnor 3

Bolaget har ingen verkstéllande direktor och styrelsen ar ej anstélld i bolaget.
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Ranteintdkter 6

Rantekostnader . -1
Kursdifferenser 0
Ranteintakter koncern 710
Summa /14

Not 8 Bokslutsdlsposnmner

.\,
-
—

Periodiseringsfond

Avsattning till periodiseringsfond -1 000
Aterforing av periodiseringsfond 500
Summa férdndring av periodiseringsfond -500

Overavskrivning
Forandring av 6veravskrivning pa immateriella anlaggningstiligangar -19
Summa féréndring av éveravskrivning ~-19

Koncernbidrag
Lamnade koncernbidrag -17 000

Summa erhallna och ldmnade koncernbidrag - -17 000

Summa bokslutsdispositioner -17 519
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Skattekostnaden bestar | huvudsak av féljande delar:

Redovisad skatt i resultatrikningen

Aktuell skatt 695
Justering fér tidigare ar 0
Summa redovisad skatt 695

Effektiv skattesats (%) 24,83
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Semantix Tolkjouren AB
556526-2630

Avstdmning av effektiv skattesats
Resultat fore skatt

Skatt enligt géllande skattesats 20,6 (20,6) %
Skatteeffekt av ej avdragsgilla kostnader
Skatteeffekt av schablonintédkt periodiseringsfond
Skatteeffekt upprakning av periodiseringsfond
Summa redovisad skatt

Effektiv skattesats (%)

Not 10  Goodwill .

Ingaende anskaffningsvarden
Fordndringar av anskaffningsviirden
Fusion Semantix Tolkvox AB
Utgaende anskaffningsvarden

Ingaende avskrivningar
Fordndringar av avskrivningar
Arets avskrivningar

Utgaende avskrivningar

Redovisat varde

Not 11 Ovriga immateriella anl'a'.ggnhing's:ti‘ligéngar '

Ingaende anskaffningsvérden
Férdndringar av anskaffningsvdirden
Fusion Semantix Tolkvox AB
Utgaende anskaffningsvarden

Ingaende avskrivningar
Fordndringar av avskrivningar
Arets avskrivningar

Utgaende avskrivningar

Redovisat varde

Not 12 Inventarier, verktyg och installationer

Ingaende anskaffningsvarden
Utgéende anskaffningsvirden

Ingaende avskrivningar
Fordndringar av avskrivningar
Arets avskrivningar

Utgaende avskrivningar

2 800

577
109
3
6
695

24,82

.2022:412-31

3 575

3 575

-236

-473
-709

2 866

-, 2022-12-31

825

825

-825

-825

2022-12-31

2719
2719

-2 612

-78
-2 690
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3 753

773
55
7
69
904

24,08

. 2021-12-31

3 575
3 575

-236
-236

3 339

825
825

-825
-825

2021-12-31

2719
2719

-2 472

-140
-2 612




Semantix Tolkjouren AB
556526-2630

Redovisat varde

"Not 13 Fprdrihgai hos koncernféretag

TransPerfect Translations AB
Semantix Sprakcentrum AB
Semantix Finland QY
Semantix International AB
Summa

| fordringar hos koncernféretag ingar Semantix Tolkjouren ABs del i moderbolagets gemensamma cashpool.

Not 14 Férutbetalda kostnader och upplupna intékter

Forutbetalda kostnader

Upplupna intakter

Ovriga poster

Summa forutbetalda kostnader och uppiupna intakter

'Not 15 - Vinstdisposition

Medel att disponera
Balanserat resultat
Arets resultat
Summa

Forslag till disposition
Balanseras i ny rékning
Summa

Not 16 . Obeskattade reserver

Periodiseringsfonder
Beskattningsar 2016
Beskattningsar 2017
Beskattningsar 2018
Beskattningsar 2020
Beskattningsar 2021
Beskattningsar 2022
Summa periodiseringsfonder

Ackumulerade 6veravskrivningar
Overavskrivningar pé immateriella anldggningstillgédngar
Summa ackumulerade dveravskrivningar
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30 108
12022-12-31 . 2021-12-31
130 311 0

0 1 806

38 0

0 132 964

130 349 134 770
0 2022-12-310 2021-12-31.
0 57

473 768

= 85

473 909

108 546

2 105

110 651

110 651

110 651

2022-12-31" -~ 2021-12-31
- 500

425 425

540 540

200 200

1450 1450

1 000 -
3615 3115

-135 -154

-135 -154
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Semantix Tolkjouren AB
556526-2630

Summa obeskattade reserver

“Not 17 = Skulder till koncernféretag

Semantix International AB
TransPerfect Translations AB
Summa

Not 18 Upplu'pha,kbstnadér--och fﬁ_i'ﬁtbetaldé intakter-

Upplupna kostnader underkonsulter

Upplupna l6ner

Upplupna semesteriéner

Upplupna sociala avgifter

Ovriga poster

Summa upplupna kostnader och forutbetalda intédkter

Not 19 Vasentliga héndelser efter riikenskapsarets slut

Inga vasentliga handelser har intraffat efter rakenskapsarets slut,

3 480

202223

-17 000
-17 000

- -2022-12-31""

1240
39
799
755
162

2 995

-
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2961

2021-12-31.

-25 500

-25 500

2021-12:31

1663
302
993
539

75
3571
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@ pakertilly

Revisionsberittelse

Till bolagsstimman i Semantix Tolkjouren AB

Org.nr 556526-2630

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden
V1 har utfort en revision av drsredovisningen f6r Semantix Tolkjouren AB t6r rakenskapsaret 2022,

Enligt var uppfattning har arsredovisningen uppréttats i1 enlighet med arsredovisningslagen och ger en i alla
vasentliga avseenden réttvisande bild av Semantix Tolkjouren ABs finansiella stallning per den 2022-12-31
och av dess finansiella resultat och kassaflode f6r aret enligt arsredovisningslagen. Férvaltningsberittelsen
ar forenlig med arsredovisningens 6vriga delar.

Vi tillstyrker darfor att bolagsstdmman faststiller resultatrdkningen och balansrikningen.

Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige.
Vart ansvar enligt dessa standarder beskrivs ndrmare 1 avsnittet Revisorns ansvar. V1 ar oberoende i
forhallande till Semantix Tolkjouren AB enligt god revisorssed 1 Sverige och har 1 vrigt fullgjort vart
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat ar tillrdckliga och dndamalsenliga som grund for vara
uttalanden.

Styrelsens ansvar
Det dr styrelsen som har ansvaret {or att arsredovisningen uppréttas och att den ger en réttvisande bild enligt

arsredovisningslagen. Styrelsen ansvarar dven foér den interna kontroll som den beddémer 4r nédvindig for att
upprétta en arsredovisning som inte innehaller nagra vésentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag.

Vid uppréittandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen {6r beddmningen av bolagets féormaga att fortsétta
verksamheten. Den upplyser, nér sa ar tillampligt, om férhdllanden som kan paverka f6rmagan att fortsitta
verksamheten och att anvidnda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tillimpas dock inte
om styrelsen avser att likvidera bolaget, upphdra med verksamheten eller inte har nagot realistiskt alternativ

till att géra nagot av detta.

Revisorns ansvar
Vara mal ar att uppna en rimlig grad av sidkerhet om huruvida arsredovisningen som helhet inte innehaller

nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att Idimna en
revisionsberattelse som innehéller vara uttalanden. Rimlig sdkerhet 4r en hog grad av sdkerhet, men 4r ingen
garanti for att en revision som utfoérs enligt ISA och god revisionssed 1 Sverige alltid kommer att uppticka

en visentlig felakfighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter eller misstag
och anses vara visentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan férvéntas paverka de ekonomiska

beslut som anvidndare fattar med grund 1 arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvénder vi professionellt omd6me och har en professionellt skeptisk
instdllning under hela revisionen. Dessutom:

Semantix Tolkjouren AB, Org.nr 556526-2630
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- identifierar och bedomer vi riskerna for visentliga felaktigheter 1 arsredovisningen, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag, utformar och utfér granskningsatgérder bland annat utifran dessa risker och
inhdmtar revisionsbevis som ér tillrdckliga och dndamalsenliga {6r att utgéra en grund {6r vara uttalanden.
Risken for att inte uppticka en visentlig felaktighet till f61jd av oegentligheter dr hogre én f6r en vésentlig
felaktighet som beror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi, {6rfalskning,
avsiktliga uteldmnanden, felaktig information eller asidoséttande av intern kontroll.

- skaffar vi oss en forstaelse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse {6r var revision f6r att
utforma granskningsatgéirder som dr ldmpliga med hénsyn till omsténdigheterna, men inte for att uttala oss

om effektiviteten 1 den interna kontrollen.

- utvdrderar vi lampligheten i de redovisningsprinciper som anvénds och rimligheten i styrelsens
uppskattningar i redovisningen och tillhérande upplysningar.

- drar vi en slutsats om ldmpligheten i att styrelsen anvéinder antagandet om fortsatt drift vid uppréttandet av
arsredovisningen. Vi drar ocksa en slutsats, med grund 1 de inh&dmtade revisionsbevisen, om huruvida det
finns nagon vasentlig osdkerhetsfaktor som avser sadana héndelser eller f6rhallanden som kan leda till
betydande tvivel om bolagets formaga att fortsitta verksamheten. Om vi drar slutsatsen att det finns en
vasentlig osidkerhetsfaktor, méaste vi i revisionsberittelsen fasta uppmérksamheten pa upplysningarna 1

arsredovisningen om den vésentliga osédkerhetsfaktorn eller, om sadana upplysningar ar otilirdckliga,
modifiera uttalandet om arsredovisningen. Vara slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram
till datumet for revisionsberittelsen. Dock kan framtida héndelser eller férhallanden géra att ett bolag inte

langre kan fortsétta verksamheten.

- utvérderar vi den dvergripande presentationen, strukturen och innehallet 1 arsredovisningen, déribland
upplysningarna, och om arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och héndelserna pa ett

satt som ger en rattvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade omfattning och inriktning samt
tidpunkten for den. Vi méste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, déribland de

eventuella betydande brister i den interna kontrollen som vi identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden
Utbver var revision av arsredovisningen har vi dven utfort en revision av styrelsens f6rvaltning f6r Semantix
Tolkjouren AB for rdkenskapsaret 2022 samt av forslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller

forlust.

Vi tillstyrker att bolagsstamman disponerar vinsten enligt forslaget 1 forvaliningsberéttelsen och beviljar
styrelsens ledamdoter ansvarsirihet for rdkenskapsaret.

Grund for uttalanden
Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Vart ansvar enligt denna beskrivs ndrmare 1

avsnittet Revisorns ansvar. Vi dr oberoende 1 férhallande till Semantix Tolkjouren AB enligt god revisorssed
1 Sverige och har 1 6vrigt fullgjort vart yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

V1 anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat &r tillrdckliga och &ndamalsenliga som grund {6r vara
uttalanden.

Semantix Tolkjouren AB, Org.nr 556526-2630
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Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller férlust. Vid
forslag till utdelning innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen dr férsvarlig med hinsyn
till de krav som bolagets verksamhetsart, omfattning och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stéllning 1 ovrigt.

Styrelsen ansvarar fOr bolagets organisation och forvaltningen av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar
bland annat att fortldpande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets organisation ar
utformad sa att bokféringen, medelstérvaltningen och bolagets ekonomiska angelagenheter 1 6vrigt
kontrolleras pa ett betryggande sétt.

Revisorns ansvar
Vart mal betrdffande revisionen av forvaltningen, och darmed vart uttalande om ansvarsifrihet, 4r att inhdmta

revisionsbevis for att med en rimlig grad av sékerhet kunna beddma om nagon styrelseledamot 1 nagot
vasentligt avseende:

- foretagit nagon atgird eller gjort sig skyldig till nagon t6rsummelse som kan féranleda
ersiattningsskyldighet mot bolaget, eller

- pd ndgot annat sétt handlat 1 strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Vart mal betrdffande revisionen av foérslaget till dispositioner av bolagets vinst eller f6rlust, och ddrmed vart
uttalande om detta, dr att med rimlig grad av sdkerhet beddma om forslaget dr f6renligt med

aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet dr en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti fOr att en revision som utitrs enligt god
revisionssed i Sverige alltid kommer att upptidcka atgarder eller férsummelser som kan féranleda
ersiattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett f6rslag till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte &r

forenligt med aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige anvander vi professionellt omdéme och har en
professionellt skeptisk instdllning under hela revisionen. Granskningen av férvaltningen och férslaget till
dispositioner av bolagets vinst eller {orlust grundar sig frimst pa revisionen av rdkenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgédrder som utf{érs baseras pa var professionella bedémning med utgangspunkt i
risk och visentlighet. Det innebér att vi fokuserar granskningen pa sadana atgérder, omraden och
forhallanden som &r visentliga f6r verksamheten och dér avsteg och 6vertradelser skulle ha sérskild
betydelse {6r bolagets situation. Vi gar igenom och provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgéarder
och andra forhallanden som &r relevanta {6r vart uttalande om ansvarsirihet. Som underlag f6r vart uttalande

om styrelsens forslag till dispositioner betriffande bolagets vinst eller {6rlust har vi granskat om forslaget &r
forenligt med aktiebolagslagen.

Stockholm den 30 juni 2023
Baker Tilly Stint AB

oy Nﬂ,
Mikae] Nilsson
Auktoriserad revisor
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